EL SALVADOR

UNAMONOS PARA CRECER

. .z . .. . oo
Direccidn General de Migracidn y Exiranjeria ™o
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

DARECCION GENERAL che
MIGRACION y EXTRANJERIA

EJERCICIO 2015

Correlativo 6
Fuente de Financiamiento FAE-Migracién
Tipo de Proceso Libre Gestién
Concepto del Proceso Servicio de Internet Inalémbrico y dedicado
No. Contrato MISP-DGME-006/2015
Empresa Adjudicada MILLICOM, S.A. DE C.V.
Monto Adjudicado $4,551.10
Periodo Contratado/Tiempo de INTERNET INALAMBRICO: MARZO-
enfrega DICIEMBRE/INTERNET DEDICADO: JULIO-DICIEMBRE
Administrador(a) del Contrato Ricardo Alexander Mata




CONTRATO SERVICIO DE ACCESO INALAMBRICO A INTERNET Y ACCESO A
INTERNET DEDICADO PARA LA DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y
EXTRANJERIA, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD

: PUBLICA .
No. MJSP-DGME-006/2015

Nosotros, BENITO ANTONIO LARA FERNANDEZ,

actuando en mi
calidad de Ministro de Justicia y Seguridad Publica, nombrado por acuerdo ejecutivo
numero tres, de fecha uno de junio de dos mil catorce, publicado en el diario oficial
numero noventa y nueve, tomo cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil
catorce, institucién con ntimero de identificacién tributaria cero seiscientos catorce-
cero diez mil ciento siete- ciento uno- dos; que en el transcurso del presente
instrumento me denominaré EL MINISTERIO, y GUILLERMO ERNESTO
GONZALEZ ARGUETA, ~ PR b PP 3

N “ L S - - [

-, actuando en calidad de apoderado especial de la sociedad MILLICOM
CABLE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se
puede abreviar MILLICOM CABLE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., de este domicilio,
con numero de identificacién tributaria cero seiscientos catorce- doscientos sesenta
mil seiscientos nueve-ciento dos-nueve; personeria que acredito y asi lo hago constar
a través del testimonio de escritura publica de poder éspecial, otorgado a mi favor,
por el sefior Marcelo Julio Aleman Zapata, en calidad de director ejecutivo de la
sociedad, en esta ciudad, a las diez horas del dia tres de febrero de dos mil catorce,
ante los oficios del notario Patricio Rodrigo Nolasco Cuevas, e inscrito en el registro
de comercio al ntimero cuarenta y dos del libro un mil seiscientos veinticinco del
Registro de otros contratos mercantiles, el dia veinticuatro de febrero de dos mil
catorce, para que en nombre de la sociedad pueda comparecer a celebrar actos como
el que ampara este Contrato; en dicho poder el notario autorizante dio fe de la

existencia legal de la sociedad y de la personeria con la que actua el otorgante, con el




6bjeto deique en norﬁb%e 'de_-ié. sociedad p,ﬁeda comparecer a celebrar actos como €l
que ampara este (“onrra'rn e en adelaﬁlte me. denomnare EL CONTRATISTA
convenimos en cclebrar v al ctecto asi lo Lxacemos bajo la modahdad de libre gestion
¥ con base en los articulos 40 letra b), 68 y 119 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Pablica, que en adelante sz denominara LACAP,.
el presente Contrato de “SERVICIO DE ACCESO INALAMBRICO A INTERNET Y
ACCESC A INTERNET. "JEDICADO PARA LA DIRLCCION GENERAL DE
MIGRACION Y E‘(TRANJFRIA DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
SEGURIDAD PbBLICA", de conformidad a la LACAP, y a su Reglamento, en adelante

denominado RELACAP, v ba jo las clansuias siguienies:

CL&USUL& FRIMEEA: OBJ.JE 9 ¥ ALCANCE. EL CONTRATISTA se compromeie a
presiar el servicin de access inaldmbrico a internet ¥ acceso a mternet dcdicade

para la Direccidn (w‘uﬁrau de Migracidn y Extianieria, segun siguirnte detglie:

g I L PRECIO (US$)
fxrhémf caNTDAD | DESCRIFCION f § o
: : | COSTOMENSUAL | TCTAL
| : | i
3 10 |SERVICIC DE ACCESO TNALAMBRIGS & $13275 ‘ $73:750
: INTERNET ©PARA LA DGME. PERIODO
| MARZC A DICIEMBRE 2015. (5 UNIDADES. |
P MODEM) | ‘
§
3 $13275
SUMA oo $132.78 = Reesy
. ) e e s
-
13% VA oo ¥17.26 $ismn
TOTAL e $150.01 : $1.500.10
3 3 SERVICIO DE ACCESS A TNTERNET $45000 5270000
DEDICADO PARA i DGME, PERIODO DE ;
JULIO A DICIEMBRE 2015,
SUMA..cooo o $ 450.00 $2.700.00
13% VA oo $58.50 $ 351.00
ORI eismisisnione $ 508.50 $3,051.00
TOTAL (SUMA DE iTEM 1 + ITEM 2) $4, 551.10




EL CONTRATISTA proporcmnara los equlpos y capamtacmn necesarios de acuerdo
a su oferta técnica con el fin de garantizar su adecuada admmzstracmn EL
CONTRATISTA respondera de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en
el presente instrumento, especialmente por la cahdad del servicio que brinda y
proporcionara todo aquello que sea necesario para el correcto func1onam1ento de

todos y cada uno de los componentes del mismo.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos- a

" -utilizar en el proceso de esta contratacion se denominaran documentos

contractuales, que formaran parte integral del Contrato con igual fuerza obligatoria
que éste y por lo menos seran: la oferta técnica y econémica de EL CONTRATISTA,
¥ sus documentos; y las resoluciones modificativas, en su caso; las garantias y

- cualquier otro documento que emanare del presente instrumento.

CLAUSULA TERCERA: PLAZOQ. El plazo del presente Contrato sera contado a partir
del uno de marzo hasta el treinta ¥y uno de diciembre de dos mil quince, obligandose
las partes a cumplir con las condiciones establecidas en este Contrato y demas
documentos contractuales. Dicho plazo podra ser prorrogado por mutuo acuerdo de

las partes, siempre que las condiciones se mantengan favorables para EL
MINISTERIO.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total del servicio
objeto del presente Contrato, sera de CUATRO MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y
UNO DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{US $ 4,551.10), para el servicio de acceso inalambrico a internet de marzo a
diciembre seran mensualidades de CIENTO CINCUENTA DOLARES CON UN
CENTAVO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $ 150.01); para el servicio
de acceso a internet dedicado de julio a diciembre seran mensualidades de
QUINIENTOS OCHO DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US $ 508.50); incluyendo el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién de Seivicios (IVA). EL MINISTERIO se compromete

a cancelar mensualmente a través de la Pagaduria Auxiliar de la Direccién General

de Migracion y Extranjeria, dentro de los sesenta (60) dias calendario siguientes a la




entrega del quedan respectivo, previa presentacién del comprobante crédito Fiscal a
nombre de Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de Justicia ¥ Seguridad
Pablica -Direccién Gencral de Migracién y Extranjeria, y del acta de recepewn del
servicio respectivo, debldamente firmade y sellada por un representante de EL
CONTRA [ISTA y el administra ador de Contrato. ‘

CLAUSULA QUINTA: PROVISIGN DE PAGOS. lL.os recursos para el cumplimiento

del compromiso adquirido cn este Contrato,  provendran de los Fondos de

Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Segundad Pablica- Direccion
General de Migracion v Extranjeria, con cargo a la Unidad Presupuestaria 81-
Prestacion de Servicios del ’\"m1ster10 de Justicia v Seguridad Publive, Linea de

Trabajc 01-Servicios de Migracion y Extranjeria.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA en
iorma expresa y terminante se obliga a proporcionar a EL MINISTERIO, el servicio
objeto del presente contrato de acuerdo a lo establecido en las Clausulas Primera v
Cuarta, garantizando que la calidad del servicio sea de acuerdo a lo ofertado y a las
especificaciones técnicas requeridas en los términos de referencia, el Acceso a
Internet Inalambrico debera ser plan ilimitado; cobertura nacional; tipo de conexion
USB; instalacién automatica; sistema operativo Window XP; capacidad de
transferencia de datos carga y descarga ilimitada; uso de tecnologias: velocidad de
conexiéni minima 1.0 MB; acceso mévil a internet. El Internet dedicado (ID) debera
ser: acceso directo a red mundial; el servicio debera tener un ancho de banda de 6
Mbps; debera utilizar todas las redes de acceso involucradas en Red IP-MPLS;
debera tener redundancia a nivel mtemacxonal para. garantizar que sus servicios
estaran siempre disponibles; el ofertante debera incluir 6 IP’s publicas para la
Direccién General de Migracién y Extranjeria. Todo esto conforme a los termmos de

referencia y a la oferta econémica.

CLAUSULA SEPTIMA COMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO DE
RECLAMOS EL MINISTERIO se compxomete a coordinar mecanismos de trabajo

para propormonar a EL CONTRATISTA la informacion y el apoyo logistico necesario,

que permita el normal desarrollo de las actividades producto de este Contrato. Si




durante el plazo de la garantia de calidad del servicio, se observare algin vicio o
deficiencia, la Direccion de Adquisiciones y Cdntrataciones Institucional, del
Ministerio de Justicia y Seguridad Puablica en adélante denominada la DACI,
formulara por escritc a EL CONTRATISTA el reclamo respectivo y pedira la
reposicién del servicio. En todo caso, EL CONTRATISTA se compromete a subsanar,
en un plazo no mayor de veinte (20) ‘dias calendario contados a partir de la
respectiva notificacién por parte de EL MINISTERIO, los vicios o deficiencias

comprobados en el servicio objeto del presente Instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de
los diez (10) dias habiles subsiguientes a la notificacién de la respectiva legalizacion
del Contrato, EL CONTRATISTA debera presentar a favor de EL MINISTERIO, la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un valor de NOVECIENTOS DIEZ
DOLARES CON VEINTIDOS CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US $ 910.22), equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del Contrato,

para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la

cual deberi estar vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta un minimo de
treinta dias posteriores a la fecha de la finalizacién del Contrato o de sus prorrogas,

si las hubiere.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del Administrador del

Contrato, Ricardo Alexander Mata Valencia, Técnico en Infraestructura de Red de
la Direccién General de Migracién y Extranjeria, nombrado por medio de acuerdo de
nombramiento niimero Siete, de fecha ocho de enero de dos mil quince. El
administrador del Contrato tendra las responsabilidades sefialadas en los articulos
82-Bis de la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del RELACAP, asi como las
establecidas en este Contrato. Correspondera al administrador del Contrato, en
coordinacién con EL CONTRATISTA, la elaboracién y firma de las actas de recepcion
del SEI’ViéiO, las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del
RELACAP. El administrador del Contrato éeré responsable de infoermar a la Direccién
de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en adelante DACI, las omisiones o

acciones incorrectas por parte de EL CONTRATISTA en la gjecucion del mismo.




CLAUSULA DECIMA SANCION’ES En caso de mcumphnnento de las obligaciones
emanadas del presente Contrato, EL CONTRATISTA expresamente se somete a las
sanciones que establece la LACAP, las cuales seran impuestas siguiendo el debido
proceso. Si EL CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, EL MINISTERIO podra
declarar la caduc1dad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad
al articulo 85 de la LACAP y ademas se atendera lo preceptuado en el articulo 36 de
la LACAP. El incumplimients o deficiencia total o parcial en el servicio durante el
plazo . establecido, dara lugar a la terminacién del Contrato, sin perjuicio de la

responsabilidad que le corresponda a EL CONTRATISTA. por su incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente
Contrato podra modificarse de comun acuerdo, por medio de una modificativa
contractual, dentro de los limites de la LACAP y al RELACAP, espeualmente a lo
establecido en el articulo 82-B de la LACAP, la cual debera ser debidamente
formalizada por parte de EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA A SEGUNDA: PRORROGA Previo al veéncimiento del plazo
pactado, las partes podran acordar prorrogar el Contrato de conformidad a Io
establecido en el articulo 83 de la LACAP Yy 75 del RELACAP, en tal caso EL
MINISTERIO emitira la resolucién de prérroga correspcmchehte EL CONTRATISTA,

en caso de ser necesario, debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de Contrato, segtin lo indicando por EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a EL
CONTRATISTA, traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos ¥y obligaciones que
emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicién dara lugar a la
caducidad del Contrato, procediéndose ademas segun lo establemdo en el inciso
segundo del artlculo 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL

MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el 'presente Contrato de




conformidad a la Constitucion de la Republica, de la. LACAP, y el RELACAP, demé;s
legislacion aplicable y los principios generales del derecho administrativo, y de la
forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma
directa o indirecta con la prestacion objeto del presente Instrumento, pudiendo en
tal caso, girar por escrito las instrucciones que al respecto considere conveniente.
EL CONTRATISTA expresamente . acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que dicte EL MINISTERIO, las cuales seran

comunicadas por medio de la DACI.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse

conflictos o diferencias en la ejecucién del presente Contrato, se utilizaran los

métodos alternativos de resolucién de conilictos; y en caso de no resolverse de esa
manera se acudira a la sede judicial de conformidad a lo establecido en el articulo
161 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. Sin perjuicio de las
causales establecidas en la LACAP y €l RELACAP, EL MINISTERIO podra dar por

terminado el Contrato por la deficiencia total o parcial en la prestacién del servicio.

Ademas, las partes contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones
contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminaciéon imputable a EL CONTRATISTA Yy que por razones de interés publico
hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas responsabilidad
que la que corresponda a la ejecucién realizada. En caso de que el Contrato se dé
por caducado por incumplimiento imputable a EL CONTRATISTA, se procedera de
acuerdo a lo establecido en la clausula décima del presente instrumento y en el
inciso segundo del articulo 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las

partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador y en caso

de accién judicial sefialan como su dormcﬂlo el de esta ciudad, a la jurisdiccién de

cuyos tribunales se sujetan.




CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Tcdas las notlﬁc*acmne% entre

las par LES referentes ala Q]GCUC!OH de este Contrato, deberan hacerse por escrito y

tendran efecto a partlr de. su recepcidén en las direcciones que a continuacion se
mchcan para EL MINIE:TERIO, Alameda Juan Pablo II, edificio B3, primer nivel,
Plan Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL CONTRATISTA, Colonia
Escalon Calle El Mirador, Torre Futura, Nivel 16, Oficina Tigo, San Salvador. En fe
de lo cual firmamos el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a los cinco

dias del mes de marzo de dos mil quince.-

BENITO ANTONIO LARA FERNANDEZ,
EL MINISTERIO.

| ey

GUILLERMO ERNESTO GONZAILEZ ARGU ETA,
EL CONTRATISTA.

Nillicom Cable £/ ISalvador, 4. do Cy




